See the notice on TED website

59887-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Services de réparation et d'entretien de matériel roulant — Instandhaltung an
Klimaanlagen BR 423 und 424 firr die S-Bahn Miinchen

OJ S 18/2026 27/01/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Services

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: DB Regio AG (Bukr 12)
Adresse électronique: Katia.Guimare-Gonzalez@deutschebahn.com
Activité de I'entité adjudicatrice: Services de chemin de fer

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Instandhaltung an Klimaanlagen BR 423 und 424 fur die S-Bahn Munchen
Description: Rahmenvertrag tUber die Wartung der Klimaanlagen von Elektrotriebziigen BR
423 und 424 fur die S-Bahn Munchen. Diese Leistungen finden in der Werkstatt des
Auftraggebers (Munchen-Steinhausen) statt.
Identifiant de la procédure: 5a6¢c0511-84ed-4659-a241-9ca6c8f79443
Identifiant interne: 26FEF85301
Type de procédure: Négociée avec publication préalable d’'un appel a la concurrence /
concurrentielle avec négociation
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 50222000 Services de réparation et d'entretien de matériel
roulant
Nomenclature complémentaire (cpv): 42512300 Unités de climatisation

2.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Minchen
Code postal: 81677
Subdivision pays (NUTS): Munchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pays: Allemagne

2.1.4. Informations générales
Base juridique:
Directive 2014/25/UE
sektvo -

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux: Geman §§
123, 124 GWB, § 42 Abs. 1 UVgO bzw. § 16 VOB/A
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5. Lot

5.1.

5.1.1.

5.1.2.

5.1.3.

5.1.4.

5.1.6.

5.1.7.

5.1.9.

59887-2026

Lot: LOT-0001

Titre: Instandhaltung an Klimaanlagen BR 423 und 424 fur die S-Bahn Minchen
Description: Rahmenvertrag Uber die Wartung der Klimaanlagen von Elektrotriebzigen BR
423 und 424 fur die S-Bahn Munchen. Diese Leistungen finden in der Werkstatt des
Auftraggebers (Munchen-Steinhausen) statt.

Identifiant interne: 34d2abb1-74f3-4c0b-b965-609ac91d5f34

Objet

Nature principale du marché: Services

Nomenclature principale (cpv): 50222000 Services de réparation et d'entretien de matériel
roulant

Nomenclature complémentaire (cpv): 42512300 Unités de climatisation

Lieu d’exécution

Ville: Minchen

Code postal: 81677

Subdivision pays (NUTS): Mlnchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pays: Allemagne

Durée estimée
Date de début: 15/08/2026
Date de fin de durée: 14/08/2028

Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 2

Informations générales

Participation réservée:

La participation n’est pas réservée.

Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE

Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui

Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

Criteres de sélection

Sources des critéres de sélection: Avis

Critére: Références sur des services spécifiés

Description du critére de sélection: Erfahrung mit Wartungen an Klimaanlagen. Eine
Eigenerklarung ist mit dem Teilnahmeantrag einzureichen.

Critére: Qualifications éducatives et professionnelles pertinentes

Description du critére de sélection: Ausfuhrung aller Arbeiten nur durch ausgebildetes
Fachpersonal, entsprechende Ausbildungsnachweise sind mit dem Teilnahmeantrag
einzureichen.

Critére: Certificats délivrés par des instituts de contréle de la qualité

Description du critére de sélection: Einhaltung und Umsetzung gesetzlicher und
berufsgenossenschaftlicher Vorgaben im Arbeits- und Gesundheitsschutz, anerkannt und
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vorzulegen sind Zertifikate wie Qualitatsmanagementsystem DIN EN ISO 9001:2015,
Arbeitsschutzmanagementsystem ISO 45001 oder vergleichbare Systeme.

Critére: Qualifications éducatives et professionnelles pertinentes

Description du critére de sélection: Zertifikate der betreffenden Mitarbeiter gemafl Verordnung
(EG) Nr. 303/2008 oder Verordnung (EG) 2015/2067 sind mit dem Teilnahmeantrag
einzureichen.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Nom: Preis
Description: Preis
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 75
Critere:
Type: Qualité
Nom: Leistungsbewertung gemaf Kriterienkatalog
Description: Die Leistungskriterien werden in der Ausschreibungsphase definiert.
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 25

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 20/02/2026 12:00:00 (UTC+01:00)
Heure de I'Europe centrale, heure d'été de I'Europe occidentale
Adresse des documents de marché: https://bieterportal.noncd.db.de/evergabe.bieter/api
/supplier/external/deeplink/subproject/51044d40-57e4-4511-ab3b-7017518893de

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de la procédure:
Date d’envoi estimée des invitations a soumissionner: 02/03/2026
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://bieterportal.noncd.db.de/evergabe.bieter/api/supplier/external
/deeplink/subproject/51044d40-57e4-4511-ab3b-7017518893de
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des demandes de participation/candidatures: 23/02/2026 12:00:00
(UTC+01:00) Heure de I'Europe centrale, heure d'été de I'Europe occidentale
Informations qui peuvent étre complétées aprés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Gemal} § 51 Abs. 2 SektVO, § 16a Abs. 1 VOB/A-EU.
Mogliche Hinweise des Auftraggebers in den Vergabeunterlagen sind zu beachten.
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Entfallt
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Facturation électronique: Requise

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: oui

Arrangement financier: Die Zahlungsbedingungen gelten gemal} Vergabeunterlagen.

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Accord-cadre, sans remise en concurrence
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer des Bundes
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Wenn der Zuschlag bereits
wirksam erteilt worden ist, kann dieser nicht mehr vor der Vergabekammer angegriffen werden
(§ 168 Abs. 2 Satz 1 GWB). Der Zuschlag darf erst 10 Kalendertage nach Absendung der
Bekanntgabe der Vergabeentscheidung per Fax oder per E-Mail bzw. 15 Kalendertage nach
Absendung der Bekanntgabe der Vergabeentscheidung per Post erteilt werden (§ 134 Abs. 2
GWB). Die Zulassigkeit eines Nachprifungsantrags setzt ferner voraus, dass die geltend
gemachten Vergabeverstolie innerhalb von 10 Kalendertagen nach Kenntnis bzw. — soweit die
Vergabeverstdlie aus der Bekanntmachung oder den Vergabeunterlagen erkennbar sind — bis
zum Ablauf der Teilnahme- bzw. Angebotsfrist gertgt wurden (§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 1 bis 3
GWB). Ein Nachprifungsantrag ist ebenfalls unzulassig, soweit mehr als 15 Kalendertage
nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen,
vergangen sind (§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 4 GWB). Des Weiteren wird auf die in § 135 Abs. 2
GWB genannten Fristen verwiesen.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: DB Regio AG (Bukr 12)
Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Vergabekammer
des Bundes

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: DB Regio AG (Bukr 12)
Numéro d’enregistrement: cb6a1751-2812-4¢c22-92c2-592fee7¢c248d
Adresse postale: Europa-Allee 70 - 76
Ville: Frankfurt am Main
Code postal: 60486
Subdivision pays (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Pays: Allemagne
Point de contact: GS.EF 23(1)
Adresse électronique: Katia.Guimare-Gonzalez@deutschebahn.com
Téléphone: +49 89130849351
Adresse internet: http://www.deutschebahn.com/bieterportal
Roéles de cette organisation:
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché

8.1. ORG-0002

59887-2026 Page 4/5


mailto:Katia.Guimare-Gonzalez@deutschebahn.com
http://www.deutschebahn.com/bieterportal

Nom officiel: Vergabekammer des Bundes

Numéro d’enregistrement: 0a9ea480-08e4-4ab6-bf12-d722d0ad54b6
Adresse postale: Kaiser-Friedrich-Stralte 16

Ville: Bonn

Code postal: 53113

Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)

Pays: Allemagne

Adresse électronique: vk@bundeskartellamt.bund.de

Téléphone: +49 22894990

Roles de cette organisation:

Organisation chargée des procédures de recours

Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours

8.1. ORG-0003
Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Roles de cette organisation:
TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: c013fc14-9e7e-4807-b350-b97ba0493f82 - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 17

Date d’envoi de 'avis: 26/01/2026 12:03:39 (UTC+01:00) Heure de I'Europe centrale, heure
d'été de I'Europe occidentale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numéro de publication de l'avis: 59887-2026

Numéro de publication au JO S: 18/2026

Date de publication: 27/01/2026
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